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Zmluva o prevode spravy hnutelného majetku

uzatvorend podla § 13 ods. 9 zakona €. 368/2021 Z. z. o mechanizme na podporu obnovy a odolnosti
a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov v spojeni s § 51 a nasl. zdkona
¢. 40/1964 Zb. Obéiansky zakonnik v zneni neskoréich predpisov medzi:

€l 1

Zmluvné strany

Odovzdavajuci: Slovenska republika — Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
Sidlo: Racianska 71, 813 11 Bratislava

ICo: 00 166 073

DIC: 2020830196

ZastUpeny: JUDr. Andrej Holdk, generalny tajomnik sluZobného tradu

(dalej len ,odovzdavajuci®)

a
Preberajuici: Slovenska republika — Specializovany trestny std
Sidlo: r Suvorovova 5/A, 902 01 Pezinok
ICO: 30 796 130
DIC: 2021900342
Zastlpeny: JUDr. Michal Truban, predseda sidu
(dalej len ,preberajdici®)
(dalej spolu len ako ,,zmluvné strany*)

cLn

Predmet zmluvy

2.1 Predmetom tejto Zmluvy o prevode spravy hnutelného majetku $tatu (dalej len ,zmluva”) je
prevod spravy hnutelného majetku — vypoétovej techniky vo vlastnictve Slovenskej republiky v
sprave Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky, ato tlatového HW, Zpecifikovaného
v Prilohe €. 1 tejto zmluvy (dalej len ,hnutelny majetok“) za podmienok uvedenych v tejto zmluve,
ktory bol nadobudnuty odovzdavajiicim ako vykonavatefom podla & 5 zdkona & 368/2021 Z. z. o
mechanizme na podporu obnovy a odolnosti a o zmene a doplnenf niektorych zékonov v znenf
neskorSich predpisov (dalej len ,zdkon & 368/2021 Z. 2.“) z finan&nych prostriedkov uréenych na
vykondvanie Planu obnovy a odolnosti Slovenskej republiky na ucely plnenia a dosahovania
milnikov a ciefov, konkrétne ciela v rdmci komponentu 15: Reforma justicie - Investicia 2:
Podporné nastroje reformy sidnej mapy — Modernizécia IT vybavenia.
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3.5
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Uéel a podmienky prevodu spravy hnutefného majetku

Hnutelny majetok podfa bodu 2.1 je preberajci opravneny uzivat vyluéne za Géelom plnenia tloh
v rdmci predmetu jeho ¢innosti podla prislunych pravnych predpisov alebo v stvislosti s nim, a
to po dobu, po ktor( je spésobily sltZit preberajicemu ako spravcovi majetku $tatu na stanoveny
ucel.

Pravo sprévy hnutelného majetku sa prevédza na preberajiceho diiom nadobudnutia Gginnosti
tejto zmluvy.

Preberajdci prehlasuje, Ze je mu stav hnutelného majetku zndmy a ¥e ho v uvedenom stave
prebera.

Preberajlci sa zavézuje, Ze umoini vykon kontroly/auditu zo strany opravnenej osoby a/alebo
organu, ktora je opravnena vykonat kontrolu, resp. audit projektu, ktory predstavuje stihrn aktivit,
na ktoré sa vztahuje poskytnutie prostriedkov mechanizmu, v stvislosti s realiziciou ktorého
odovzdavajlci nadobudol hnutelny majetok, ktory je predmetom prevodu spravy na zaklade tejto
zmluvy a umoZni opravnenej osobe a/alebo organu uplatfiovanie ich prav stanovenych v nariadeni
o rozpottovych pravidldch, v stlade s préavnymi predpismi alebo pravnymi aktami EU, véeobecne
zdvaznymi predpismi SR, a to najmé v stlade so zakonom ¢&. 357/2015 Z. z. o finanénej kontrole a
audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskordich predpisov a zakonom
¢.368/2021 Z. z. Opravnenou osobou a/alebo organom na vykon kontroly, resp. auditu je najma:

sprostredkovatel,

NIKA,

Urad vladneho auditu,

Ministerstvo financif SR,

Najvyssi kontrolny trad SR,

orgdny 3tatnej spravy podla § 2 zdkona ¢. 35/2019 Z. z. o finanénej sprdve a o zmene a
doplneni niektorych predpisov v zneni neskorsich predpisov,

Protimonopolny Grad SR,

h. Eurdpska komisia,

a B T = W S T o Y 1

i.  Orgén zabezpetujuci kontrolu finanénych zaujmov EU,

j- Eurdpsky urad pre boj proti podvodom (OLAF),

Eurdpsky dvor auditorov (EDA),

Eurdpska prokuratdra (EPPO),

m. Urad pre verejné obstaravanie

n. a/alebo kaZd4 osoba pisomne poverend niektorym zo subjektov uvedenych v pismenach
a) az m).

._'T

Preberajlci sa zavazuje strpiet vykon kontroly/auditu podla bodu 3.4. nielen pri prevode spréavy
hnutelného majetku na zéklade tejto zmluvy, ale aj v pripade vietkych zmluv, ktoré nadobudli
U¢innost pred nadobudnutim G&innosti tejto zmluvy, ktorych predmetom bol prevod sprévy
hnutelného majetku v stlade s § 13 ods. 9 zakona €. 368/2021 Z. z.



ClLiv
Néklady spojené s uzivanim predmetu prevodu spravy hnutelného majetku

4.1 Prevod sprévy hnutelného majetku do spravy preberajliceho sa uskutoéni v stlade s ustanovenim
§ 13 ods. 9 zékona ¢. 368/2021 Z. z. bezodplatne.

4.2 V3etky ndklady spojené sdaléim ugivanim hnutelného majetku bude zndsat preberajdci.
Vzhladom na skutoZnost, Ze tlatovy HW v zmysle Prilohy €. 1 bol zabezpeteny odovzdavajlcim na
zdklade kupnej zmluvy uzatvorenej medzi odovzddvajicim ako kupujlcim a obchodnou
spolotnostou Z + M servis a. s., ICO: 44195591, interné &slo odovzdavajlceho MS/77/2025-92,
ktord bola uzatvorend diia 04.04.2025 a nadobudla cinnost dria 08.04.2025 a v zneni Dodatku
€. 1 ku kiipnej zmluve, interné &islo odovzddvajiceho MS/111/2025-92, ktory bol uzatvoreny dria
23.05.2025, a ktory nadobudol G&innost dfia 30.05.2025 (dalej len ,kipna zmluva“), ktorou bola
na hnutelny majetok dohodnutd zruka, preberajlci je povinny hlasit vady hnutelného majetku,
na ktoré sa vztahuje zéruka v zmysle ¢&l. 6 kipnej zmluvy, odovzdavajlicemu tak, aby nasledne
odovzddvajlci mohol ozndmit vady tlagového HW predavajucemu. Ak sa zmluvné strany
nedohodnu inak, komunikaciu s predavajlcim v zmysle kipnej zmluvy (najma tykajlicu sa zaruky)
bude zabezpetovat odovzdavajuci.

4.3 Ak vsulade sél. 9 bod 9.2 kipnej zmluvy odovzdévajici nadobudol akékolvek licenéné préva,
predmetom prevodu na zéklade tejto zmluvy s aj tieto licenéné prava.

CLv
Oznamovanie a komunikdcia zmluvnych stran

5.1 Akékolvek ozndmenia, suhlas, schvélenia alebo rozhodnutia vyZadované alebo predpokladané
podla tejto zmluvy alebo dokumenty jednej zmluvnej strany adresované druhej zmluvnej strane,
musia byt vyhotovené pisomne v slovenskom jazyku a podpisané prisluinou zmluvnou stranou a
dorucené druhej zmluvnej strane formou doporucenej zésielky, pripadne prostrednictvom
kuriérskej sluzby, osobne alebo elektronickou postou,

5.1.1. Kontaktné (daje a poverené osoby na strane odovzdavajiceho

Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky
Ralianska 71

813 11 Bratislava

Povereni zastupcovia:

R — X alananadnsy L iolDisackion ol

5.1.2.  Preberajlci je povinny bez zbytogného odkladu po nadobudnuti Géinnosti tejto zmluvy
oznamit odovzdavajlicemu kontaktné udaje a poverené osoby na strane preberajlceho.,

5.2 Odosielatel akejkolvek pisomnej spravy moéZe pozadovat pisomné potvrdenie prijemcu.

53 KaZda komunikécia tykajuca sa platnosti alebo G&innosti tejto zmluvy, jej zaniku, ¢ zmeny musi
byt pisomna a dorugovana vyhradne postou ako doporuéend zasielka, kuriérom alebo osobne.



54 Akakolvek pisomnost doru€ovand v stvislosti s touto zmluvou sa povaZuje za doruéentl druhej
zmluvnej strane v pripade doruéovania prostrednictvom:

a. elektronickej posty (e-mail) dfiom, kedy zmluvna strana, ktorad prijala e-mail od
odosielajicej zmluvnej strany potvrdila jeho prijatie odoslanim potvrdzujiceho e-mailu
odosielajicej zmluvnej strane. Prijimajica zmluvnd strana je povinnd dorucit odosielajlcej
zmluvnej strane potvrdenie o prijati e-mailu najneskdr nasledujaci pracovny der, pricom
po uplynuti uvedenej lehoty je odosielajica zmluvna strana povinna informovat sa o
dévodoch nepotvrdenia doruéenia e-mailu telefonicky, bezdévodné poruienie povinnosti
potvrdit doruéenie e-mailu prijimajlcou stranou ma za nasledok omeskanie prijimajlcej
zmluvnej strany;

b. podty, kuriérom alebo v pripade osobné doruéovania, doruéenim pisomnosti adresatovi s
tym, 7e v pripade dorufovania prostrednictvom posty musi byt pisomnost zaslana
doporuéene s doruéenkou preukazujicou dorucenie na adresu prisludnej zmluvnej strany.
V pripade doru&ovania inak ako postou, je moZné pisomnost dorucovat aj na inom mieste
ako na adrese prisluénej zmluvnej strany, ak sa na tomto mieste zmluvna strana v ¢ase
doruéenia zdrfuje. Za der dorudenia pisomnosti sa povaZuje aj den, v ktory zmluvna
strana, ktora je adresatom, odoprie doru¢ovanu pisomnost prevziat, alebo treti defi odo
dfia uloZenia zasielky na poste, dorucovanej postou zmluvnej strane, alebo v ktory je na
zasielke, dorudovanej poitou zmluvnej strane, preukazatefne zamestnancom posty
vyznaéend poznamka, ¥e ,adresat sa odstahoval”, ,adresdt je neznamy” alebo ina

., poznamka podobného vyznamu, ak sa sti¢asne takdto poznamka zaklada na pravde.

5.5 Povereni zastupcovia zmluvnych stréan uvedeni v bode 5.1.1, resp. oznameni podla bodu 5.1.2
tohto &lanku zmluvy zodpovedaju za koordinaciu a organizacné zabezpecenie realizécie tejto
zmluvy a mdZu za prislund stranu realizovat vietky ozndmenia, sthlasy, schvalenia alebo
rozhodnutia vyZadované alebo predpokladané podla tejto zmluvy, s vynimkou tkonov podlfa
bodu 5.3.

5.6 Zmluvné strany sa zavidzuju bezodkladne pisomne oznamit akikolvek zmenu svojich
kontaktnych tudajov uvedenych v bode 5.1.1 alebo oznamenych podfa bodu 5.1.2 tohto &lanku
zmluvy druhej zmluvnej strane bez potreby uzatvorenia dodatku k tejto zmluve. Pre
zamedzenie pochybnosti zmluvné strany st opravnené rovnako kedykolvek zmenit aj ich
poverenych zastupcov uvedenych v bode 5.1.1 alebo ozndmenych podla bodu 5.1.2 tohto
&lanku zmluvy, priéom tato zmena je G&inna vo&i druhej zmluvnej strane ku driu, kedy im bolo,
resp. ma sa za to, ¥e im bolo, doruéené pisomné ozndmenie o zmene povereného zastupcu.

Gl vi
Zaveretné ustanovenia
6.1 Akékolvek zmeny a/alebo doplnenia tejto zmluvy je moZné uskutoénit vyhradne pisomne po

dohode zmluvnych strdn formou vzostupne oéislovanych dodatkov k tejto zmluve podpisanych
opravnhenymi zdstupcami zmluvnych stran.

6.2 Prava a povinnosti zmluvnych strdn vyslovne neupravené touto zmluvou sa riadia prisludnymi
ustanoveniami zékona ¢. 40/1964 Zb. Obc¢iansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov a ostatnymi



prislusnymi vieobecne zévaznymi pravnymi predpismi platnymi a G&innymi na Gzemf Slovenske;j
republiky.

6.3 Tdto zmluva nadobuda platnost dfom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych stran
a Ucinnost driom nasledujtcim po dni jej prvého zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom
Uradom vl4dy Slovenskej republiky. Tato zmluva je povinne zverejfiovanou zmluvou v zmysle § 5a
zakona €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informaciam a o zmene 3 doplneni niektorych
zakonov (zdkon o slobode informacii) v zneni neskoréich predpisov.

6.4 Tato zmluva je vyhotovend v 5 (piatich) rovnopisoch, z ktorych odovzdavajici obdrii 3 (tri)
rovnopisy a preberajlci 2 (dva) rovnopisy.

6.5 Zmluvné strany vyhlasujy, Ze si text tejto zmluvy désledne pretitali, jej obsahu a pravnym G&inkom
znej porozumeli, ich zmluvné prejavy st jasné, uréité a zrozumitelné, tato zmluva nebola
podpisana v tiesni za napadne nevyhodnych podmienok, zmluvna volnost zmluvnych stran nie je
obmedzena a podpisujuce osoby su opravnené k jej podpisu a na znak suhlasu 5 jej obsahom ju
vlastnoruéne podpisuju.

6.6 Neoddelitelnd stast tejto zmluvy tvori tato priloha:

Priloha €. 1 — Zoznam prevéadzaného hnutelného majetku $tatu

V Bratislave dfia 2L 361 005 V Pezinku dnia 10 JoL 2075

genefalny tajemaik slufobného Gradu predseda stidu
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